COMPACTINO BTR

ELEGANTA UN PRAKTISKA VIDEJA IZMERA VANNA

Piemonté vannai noteces sifonu. Vannai COMPACTINO
BTR ir nepiecieSams sifons ar pagarindtu (vismaz 65 cm)

Sagatavo Gdens noteces piesiéguma vietu, lai ta
atrastos kada no noraditajam zonam. Udens nopltdes
Tkam. parplades cauruli,

caurules diametram jabat 50 mm vai lielakam
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Nolimeno vannu. Lietojot limenradi un ar uzgrieznu
atslégu reguléjot Cetras atbalsta kajas, vanna janovieto

Novieto vannu tai paredzétaja vietd, pieviencjot
precizi horizontala liment.

sifonu tdens noteces piesléguma vietai.
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Lai nodrosindatu vannas stabilitati un hidroizoletu suvi
starp siendm un vannu, apstrada to ar sanitaro

silikonu.
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COMPACTINO BTR

ELEGANT AND PRACTICAL MEDIUM-SIZED BATHTUB

Attach the drain trap to the bathtub. The COMPACTINO

Prepare the water drainage connection location so that
it is in one of the zones shown. The water drain pipe BTR bathtub requires a trap with an extended (at least
65 cm) overflow pipe.

diameter must be 50 mm or greater.
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Level the bathtub. Using a level gauge and a spanner,

Place the bathtub in the desired location, and connect
the trap to the water drain connection focation. adjust the four support legs to place the bathtub
horizontally.
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To ensure the stability of the bath and a waterproof
Joint between the walls and the bathtub, treat it with
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COMPACTINO BTR

P LIETOSANAS UN KOPSANAS INSTRUKCIJA

Lai nodrosinatu pilnvertigu produkta funkcionalitati, to drikst montét pie vannas istabas sienam, kas veidotas no pilna kiegela vai betona.
Ja produkts jamonté pie specifiska materiala sienam (porains betons, caurumots kiegelis, gipSkartons), tad jau celtniecibas laika produkta montazas
vieta janostiprina ar specialas konstrukcijas palidzibu, ka ari jalieto piemerotas skruves un dibeli.

Izstradajuma kopSana: produkia tirisana javeic ar mikstu lupatinu, izmantojot parastos tirianas lidzek|us, kas domati lietoSanai majas
apstaklos. Nedrikst izmantot abrazivas pastas, Skidinatajus, acetonu, ka ari tirisanas un dezinfekcijas lidzek|us, kas satur hloru. Razotajs neuznemas
atbildibu par produktam nodaritajiem bojajumiem, kas radusies nepareizas montazas, lietoSanas vai firsanas rezultata. Garantijas laiks ir 60
ménesi no produkta pardoSanas briza. Skaku informaciju par izlietnes montazu, listoSanu un tirsanu sniegs pardevejs.

& NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Kad gaminys tinkamai funkcionuoty, jj galima montuoti prie vientisy plyty ar betono vonios sieny. Jei gaminj reikia montuoti prie specifiniy
sieny (akytojo betono, skyletyjy plyty, gipskartonio), statybos metu gaminio montavimo viet reikia sutvirtinti specialia konstrukcija ir naudot
tinkamus varztus bei marvines.

Gaminio prieZitra: gaminj valykite minkSta Sluoste, naudokite jprastus buitinius valiklius. Negalima naudoti Sveiciamyjy pasty, tirpikliy,
acetono bei valikliy ir dezinfekavimo priemoniy su chloru. Gamintojas neprisima atsakomybés uz gaminio pazeidimus dél netinkamo jo montavimo,
naudojimo ar valymo. Garantijos laikas — 60 ménesiy nuo gaminio pardavimo dienos. ISsamesne informaciig apie plautuves montavimg,
naudojima ir valyma suteiks pardavéjas.

& KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND

Toote laitmatu toimimise tagamiseks voib selle kinnitada ainult téistellistest voi betoonist vannitoaseinale. Kui toode on vaja kinnitada
spetsiifilisest materjalist (poorbetoonist, kargtellistest, kipsplaadist) seina killge, tuleb toote paigalduskoht juba ehitamise ajal tugevdada spetsiaalse
konstruktsiooniga, samuti tuleb kasutada sobivaid kruvisid ja tidbleid.

Toote hooldamine: puhastage toodet pehme lapi ja tavaliste kodumajapidamises kasutatavate puhastusvahenditega. Abrasiivsete
pastade, lahustite, atsetooni ning kloori sisaldavate puhastus- ja desinfitseerimisvahendite kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta tootele
ebadige paigaldamise, kasutamise voi puhastamisega pohjustatud kahjustuste eest. Garantiiaeg on 60 kuud alates toote miilimisest. Valamu
paigaldamise, kasutamise ja puhastamise kohta annab teile lahemat teavet milja.

& VHCTPYKLIA 10 SKCIJTYATALIAW 1 YX0LY

[nst 06ecneqeHns GyHKLYOHAILHOCTY MPO/YKTA Ero MOXHO KPemiTh TOMBKO HA CTEHB BaHHBIX KOMHAT 113 NOMHOTENOr0 Kvpnvda Ui
beToHa. B cryyae Kpennexisa Ha CneLyouIeckuii MaTtepuan CTeH (13 nopobeToHa, NyCTOTENOoro Kpnda Ui ryncoKapToHa) HeobXOaMMO YxKe
BO BPEMsl CTPOWTENbCTBA YKPEMTL MECTO 1St PakOBMHBI NPV NOMOLLM KOHCTPYKUAM C COOTBETCTBYIOLLIMMM HECYLLMMIA KayecTBaMit 1
MCTIOMb30BATH COOTBETCTBYIOLLIE 06BN U LLYPYMbI,

Yxon 3a u3nenmem: 119 yxoaa 3a U3Neniem HyxHo NpoTVpaTh ero NoBEPXHOCTL MArKOM TPSMKOM C MPUMEHEHUEM 0ObIKHOBEHHBIX
YYCTALLMX CPEACTB, MpeaHasHaueHHbx A9 aoma. Henb3s 1enonb3osaTh abpasiiBHbie MAacThl, PACTBOPUTENM, alleToH, YMCTALLME W
[E3VHOULMPYIOLLME CPEACTBa C codepaHiem xmopa W T.0. [pou3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a YLEPD, HaHeCeHHbI
HENPaBUbHBIM MPAMEHEHUEM, KDEMEXOM Ui yxoaoM 3a usperviem. Cpok rapaHTui 60 MecsiLeB ¢ Aathl npomaxu. Honee noapobHyio
VH(OPMALIMIO OTHOCUTENBHO MOHTaXKa, NPYMEHEHS 1 yxoda Bel nonyyute y Balliero npoaasLia.

& INSTRUCTIONS FOR USE AND CARE

In order to secure the correct functioning, the product may only be fitted to solid walls of bathrooms made of full bricks or concrete.
When installing on the specific materials of the walls (porous concrete, hollow bricks or plasterboard) it is necessary to reinforce the place where
the product is positioned by a structure with a sufficient load carrying capacity, and use the corresponding wall plugs and screws.

Maintenance: clean the wash basin with a cloth and mild detergent. Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone or detergents
and disinfectants that contain chlorine. The manufacturer accepts no liability for any type of use or care other than that contained in these
instructions. The manufacturer reserves the right to introduce technical changes without notice. The guarantee is 60 months from the date of
sale. For further information about assembly, use and care contact your local dealer.
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